Perguntas e Respostas (P & R) a respeito da reforma da Lei de Imigragao para os Estrangeiros Residentes
com permanéncia de médio e longo periodo, que entrara em vigor em julho de 2012 (tradugdo em portugués
sujeita a mudangas). Para solicitar panfleto da versdo em japonés, pedir pelo e-mail: raik.kccj@gmail.com

Aqueles que queiram saber das Ultimas noticias verificar no site http://www.repacp.org/aacp/

O Cartao do registro de estrangeiro (Gaikokujin Toroku Shoumeisho) ira
acabar?

Sim, é verdade.
Sera abolida a lei de registro de estrangeiros porque havera uma troca para um novo sistema de
controle de permanéncia no pais.

A lei revisada e promulgada em 15 de julho de 2009 ou o novo sistema, de acordo com a lei de imigragao / lei
especial de imigragao / lei de registro basico do residente “revisada”, tem previsdo de entrar em vigor em julho do
préximo ano (2012).

De acordo com o novo sistema, com excegéo do residente permanente especial, os estrangeiros que forem

admitidos com status de permanéncia superior a 3 meses seréo “residentes de médio e longo periodo” e tratados

da seguinte forma.

M Tabela 1

Na lei revisada, que sera implantada em 2012

Atual lei de registro de

estrangeiros

= Na “lei de imigragéao”
/ “lei especial de imigra-

¢cao” revisada

=Na “lei de registro
basico do residente”

revisada

Residente permanente
especial (coreanos
provenientes da
ex-colénia e taiwaneses

no Japao)

Emissdo do “Cartao de
registro do estrangeiro”

na prefeitura

Emissao do “Cartédo de
registro de residente
permanente especial’

na prefeitura

Estabelecimento do
“Registro de residente

estrangeiro” na prefeitura

Residente de médio e
longo periodo (residente
permanente, estudante

de intercambio etc.)

Emissdo do “Cartao de
registro do estrangeiro”

na prefeitura

Emissao do “Cartao do
Residente’no escritério

de imigragao local

Estabelecimento do
“Registro de residente

estrangeiro” na prefeitura

Estadia Irregular

(permanéncia vencida

etc)

Emissdo do “Cartao de
registro do estrangeiro”

na prefeitura

Né&o recebera o “Cartao

do Residente”

Nao tera e sera excluido
do “Registro de residente

estrangeiro”




Como a renovacao da residéncia e o Cartdo do Residente podem ser
retirados de uma so vez no escritorio de imigragao, 0 processo nao se
tornara mais pratico?

Nao, em principio, nao.

Apobs receber o Cartdo do Residente no escritdrio da imigragéo o titular devera ir a prefeitura e
notificar o local de residéncia. As varias notificagcdes de alteracdes, além do mais, deverao ser
feitas no escritdrio de imigragéo local ou na prefeitura, no prazo de até 14 dias.

B Recebimento do Cartdo do Residente no escritério de imigragao local.

a. Os estrangeiros “residentes permanentes” maiores de 16 anos, deverdo, a cada 7 anos (7°
aniversario), apresentarem-se no escritério da imigragéo local e retirar o novo “Cartao do Residente”.

b. Salvo os residentes permanentes, os de permanéncia de média e longa duragdo, ao renovar o seu
periodo de permanéncia ou alterar seu status de visto de permanéncia, concomitante a aprovacdo de
permanéncia, sera entregue o Cartao do Residente.

c. Os novos estrangeiros que entrarem no Japao e permanecerem em territorio japonés por mais de 3
meses, na vistoria da imigragdo nos aeroportos internacionais ou portos marinhos, concomitante a aprovagao de
permanéncia receberao o Cartdo do Residente.

@ Penalidade no caso de nao recebimento do Cartdo do Residente
Quando “a” “b” e “c” acima se recusarem a receber o Cartdo do Residente,, serdo sentenciados com pena inferior a
1 ano de prisédo ou a penalidade de multa no valor inferior a 200.000 ienes e caso sejam sentenciados a prisao, serdo
deportados.
@ Penalidade no caso de esquecimento de renovagéo
Quando “a@” (residente permanente) maior de 16 anos esquecer de renovar seu Cartao do Residente a cada 7 anos,
sera sentenciado com pena inferior a 1 ano de prisdo ou a penalidade de multa no valor inferior a 200.000 ienes. E

caso seja sentenciado a priséo, sera deportado.

W Registro do local de residéncia no Cartdo do Residente na prefeitura

O estrangeiro que receber o Cartdo do Residente no escritério da imigragao local tera prazo de até 14 dias
para se apresentar na prefeitura de sua regido e solicitar o registro do “local de residéncia” no Cartao do
Residente.

#Penalidade no caso de atraso

Caso ainfragao de “a” e “b” exceder 14 dias, sera penalizado com multa no valor inferior a 200.000 ienes.

No caso de “c”, o estrangeiro novo que ingressar no Japdo depois de indicar onde ira residir, tera 14 dias para se
apresentar na prefeitura, sob pena de receber multa no valor inferior a 200.000 ienes. E se exceder a 90 dias, a

anulagao do visto de permanéncia.



B Ao fazer mudancga devera notificar a prefeitura
No caso de mudanga para outro municipio devera:
(D Primeiramente, ir a prefeitura onde residia até o momento e apresentar o “formulario de mudanga (saida)’ e
@ Apds a mudanga no prazo de 14 dias devera, se apresentar na prefeitura de seu novo enderego o
“formulario de mudancga (entrada)”.
Mesmo nos casos de mudanga no mesmo municipio ou bairro, devera apresentar o “formulario de mudanga de
residéncia” no prazo de 14 dias.
@ Penalidade em caso de atraso
Quando nao apresentar o formulario de mudanga entrada/residéncia no prazo de até 14 dias:
Punigdo administrativa da lei basica de registro de residente (penalidade no valor inferior a 50.000 ienes)
+
Punigao criminal da lei de controle da imigragao (penalidade no valor inferior a 200.000 ienes)
+

E se isso exceder a 90 dias, anulag¢ao do visto de permanéncia pela lei de controle da imigragéo.

M Notificacdo da prefeitura ao Ministério da Justica
A informagéao sobre o local de residéncia sera enviada da prefeitura ao Ministério da Justiga.

O que ira constar no Cartao do Residente?

Constara o nome, a nacionalidade além de outras informagdes pessoais que 0 governo japonés
considerar importante.

No Cartdo do Residente, constardo o nome, data de nascimento, sexo, pais/regido de origem, local de
residéncia, status de permanéncia, periodo de permanéncia e data de expiracdo, renovacao do periodo de
permanéncia, autorizagdo de desembarque no pais, tipo e data da autorizagdo, nimero do Cartao do Residente,
datas de emisséo e de expiragdo, restricdes de trabalho, permissado de trabalho em atividades, além de suas
qualificagbes e foto para as pessoas com mais de 16 anos. O novo cartdo possuira um chip contendo

praticamente todas as informagdes acima mencionadas.



M llustracdo 1 Formato provisério do “Cartdo do Residente”
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O que acontecera com aqueles que nio estiverem portando o Cartéao

do Residente?
A pessoa que nao estiver portando este cartao, tera varios tipos de problemas.

EDOCUMENTO DE PORTE OBRIGATORIO POR LEI

Tal como ora em vigor, todo estrangeiro com idade superior a 16 anos devera sempre portar o Cartdo do
Residente. Sera necessario apresentar a policia ou ao funcionario da imigracao todas as vezes que for solicitado.

€ Penalidade em caso de nao apresentagdo ou nao porte do Cartdo do Residente

A pessoa que se recusar apresentar o Cartdo do Residente sera sentenciado com pena inferior a um ano de
prisdo ou multa no valor inferior a 200.000 ienes e caso seja sentenciado a prisdo, sera deportado.

Se néo estiver portando o Cartdo do Residente quando solicitado, pagara uma multa no valor inferior a
200.000 ienes.

Em caso de extravio do Cartdo do Residente, o portador tera um prazo de até 14 dias a partir da data que
perceber a perda, para solicitar a reemissdo do documento no escritério de imigragao local.

€ Penalidade pelo atraso na solicitacdo de reemissdo do Cartdo do Residente

Se nao tomar estas providéncias, sera sentenciado com pena inferior a um ano de prisdo ou multa no valor inferior

a 200.000 ienes e caso seja sentenciado a prisao, sera deportado.

BPORTE OBRIGATORIO CONSTANTEMENTE

O Ministério da Justica explica que, “no Cartdao do Residente constardo informagdes importantes
atualizadas dos estrangeiros e sera uma forma do estrangeiro comprovar facilmente que possui o visto
de permanéncia legal”.

Significa que, em todos os aspectos da vida cotidiana, ou seja, quando o estrangeiro for alugar um imével,

adquirir um telefone celular, abrir uma conta bancaria etc, o Cartdo do Residente sera solicitado.



ENECESSARIO TAMBEM NA PROCURA DE EMPREGOS

Além disso, com esta nova reforma, um novo item foi acrescido no Cartdo do Residente quanto a “Restricéo ao
trabalho” ou néo, dependendo do tipo de visto sera descrito um dos itens abaixo @, @ ou @.
(D Sem restrigdes de trabalho
@ Com restricbes de trabalho/permissdo somente para exercer atividades autorizadas pelo visto de
permanéncia.
(@ Sem permissdo para trabalhar. Para poder trabalhar, sera necessario obter autorizagdo para exercer
atividades além das qualificagdes do visto de permanéncia.

O Ministério da Justiga explica que o “Cartdo do Residente facilitara a verificagdo dos dados pelo empregador”.
A partir desta revisao, sera previsto em lei que o empregador verifique se o estrangeiro a ser admitido possui o
visto de “permisséao de trabalho”, ndo podendo mais empregar trabalhadores cujos vistos ja se encontram
expirados ou dizer que nao tinham conhecimento. O empregador que violar a lei e admitir estrangeiros em
situagao irregular, sera punido severamente.

Isso significa que, mesmo quando um estrangeiro estiver a procura de um servigo temporario (arubaito), sera
necessario apresentar o Cartao do Residente para que o empregador verifique o tipo de visto com “restri¢des de

”

trabalho ou nao”, “permissao para exercer atividades, além das qualificagdes do visto de permanéncia”, data de

vencimento de permanéncia etc.

Além das informacbes sobre a prépria pessoa, sera necessaria a
notificacdo da instituicdo a qual pertence?

Sim é isso. Com esta revisdo, sera obrigatdrio o estrangeiro informar as alteragbes de varios
itens. Nao so o proprio estrangeiro, como também a instituicdo a qual pertence ou empregador do
estrangeiro passa a ter obrigatoriedade em notificar o periodo de trabalho, prazo de contrato etc.

BITENS QUE OS ESTRANGEIROS DEVEM NOTIFICAR

Quando houver alteragdo de qualquer dos itens “nome, data de nascimento, sexo, nacionalidade” constantes
no Cartao do Residente, o estrangeiro deve notificar a mudanga ao Escritério de Imigragao local, dentro do prazo
de 14 dias, e receber um novo Cartdo do Residente.

@ Penalidade em caso de atraso

Se as alteragbes nao forem notificadas dentro do prazo de 14 dias, havera multa no valor inferior a 200.000
ienes.

Além disso, como mostra a tabela 2 coluna B, o estrangeiro com status de permanéncia nas categorias entre
“professor” e “técnico” na tabela, devem, dentro do prazo de 14 dias, notificar o Escritério de Imigragao local
quando alterar o nome, ou enderego da instituicido pertencente, ou empregadora, ou quando ela for extinta, ou
houver afastamento ou transferéncia da mesma.

@ Penalidade em caso de atraso
Se a notificagado das alteragbes superarem o prazo de 14 dias, a multa sera de valor inferior a 200.000 ienes.



EMTabela 2

itens notificados pelo préprio estrangeiro / pela instituicdo pertencente / pelo empregador

Status de permanéncia

A.itens descritos no

Cartdo do residente

B.itens notificados

pela propria pessoa

C.itens notificados

pela instituigdo

D. itens notificados

pela lei de medidas

*1 *1 pertencente *1 de emprego
Arte
Religiao
Imprensa o %2
Atividade cultural
Professor 1.Mudanga da razao
T | Investimento e 1.Nome Social ou endereco da 1.Nome
A | administraggo 2.Data de nascimento | instituicdo 2.Data de nascimento
B Servigos juridicos e 3. Sexo 2.Exting&o da instituicao 3. Sexo
E | contabeis 4 Nacionalidade/ » | 3.Retirada,transferéncia 4 Nacionalidade
L | Assisténcia médica regiao da instituicdo 5. Status de
A Educacéo 5.Local de residéncia residéncia / autorizagédo
Transferéncia na 6.Status de 1.Inicio, término da para atividades fora do
No. Empresa permanéncia admiss3o de status, sim ou ndo
’ Treinamento técnico 7.Periodo de estrangeiros 6. Periodo de residéncia
Estudo no exterior residéncia/vencimento 2.“Outras situagdes 7.Endereco
Estagio 8. Tipo de autorizacado de admissao” 8.Razdo social e
de permanéncia / data endereco da instituicao
Pesquisa P 1.Mudang¢a da Razéo ¢ ¢
. da autorizagao i 9.Salario /
Técnico Social ou endereco da
- . 9.NUumero do cartdodo | , .. . _ tipo de emprego /
Assuntos internacionais/ instituicao
) residente / data de L L categoria profissional /
Humanidades 2.Extingdo da instituicdo
emissdo / data de horario estipulado /
Entretenimento contratante
vencimento . . periodo de contrato
Habilidade técnica 3.Retirada, transferéncia
10.Restricdo ou ndo de L 10.Data de admissao,
da instituicao contratante
. . trabalho/ data de demissao
Permanéncia da familia
. ) permissao ou ndo
Atividade especial
para exercer .
Conjuge ou filho de No caso de codnjuge:
T atividades além da L )
japonés Divorcio ou falecimento
A autorizadas pelo visto L.
B Conjuge de do cbnjuge
de permanéncia
E | residente permanente
L Residente permanente o
A
No. Termo de longa
2 | permanéncia

*1 De acordo com a nova lei.

*2 De acordo com a nova lei, as instituicdes que admitirem estrangeiros com status de permanéncia para arte,

religido, imprensa e atividade cultural, necessitardo notificar a situagdo da admissdo do estrangeiro, mas o

Ministério da Justica diz que nao é necessario a notificacao, porque “ a existéncia da instituicdo nao serve como

base do status de permanéncia”.



W itens sujeitos & notificag&o por parte da instituicéo & qual pertence

Na “Lei de Medidas para o Emprego” com implementagao revisada desde outubro de 2007, em relagao a todas
as empresas / orgaos publicos, sdo obrigados a fazer a notificagdo para o Ministério da Saude, Trabalho e
Bem-Estar sobre a situagao de emprego (D da tabela 2). E estas informagbes serdo fornecidas ao Ministério
da Justiga.

E segundo a lei de imigrag&o revisada, as instituicdes que admitiram estrangeiros com status de permanéncia
“professor” até “atividade especial” , de acordo com o C da tabela 2, deve notificar o escritério de imigragao local
quando admitir estrangeiro, quando terminar e “outras situagdoes de admissao” (no entanto, isento
aqueles empregadores que € obrigado a notificar o “relatério da situagdo dos empregados estrangeiros” de
acordo com a lei de medida de emprego).

B jtens que s&o necessarios a notificagéo por parte da instituigdo educativa que recebe o estudante estrangeiro

De acordo com a explicagdo do Ministério da Justiga, por exemplo, instituicdes de ensino como escola de
lingua japonesa ou universidade, escola especializada que admitiram estudantes de intercambio, & preciso fazer
a notificagdo do nome, data de nascimento, sexo, nacionalidade, status de permanéncia, prazo de permanéncia,

numero do Cartdo do Residente e ainda notificar a veracidade de registro, fato de sair da escola, expulsao,

paradeiro desconhecido etc.

Tabela 3 (Consulta) Regulamentos obrigatérios dos Residentes de Médio e Longo Periodo e Penalidades

Itens obrigatdrios Tipos de infragdo Penalidade (Cdédigo Penal)
Pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor inferior a 200.000 ienes
Notificagcao Falsa Anulagao do Status de permanéncia
Notificagdo de residéncia nova / Deportagéo (caso sentenciado a priséo)
E Alteragao Atraso da notificagéo Ultrapassando 14 dias, pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor
§‘: inferior a 200.000 ienes (*)
%‘ Ultrapassando 90 dias, Anulagéo do Status de permanéncia
Mudanga de status pessoal Notificagdo Falsa Pena inferior a 1 ano de priséo ou multa no valor inferior a 200.000 ienes
Mudanga de instituicdo pertencente Deportagéo (caso sentenciado a prisdo)
Estado civil Atraso da notificagdo Ultrapassando 14 dias, multa no valor inferior a 200.000 ienes
Recebimento do Cartdo do Né&o recebimento Pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor inferior a 200.000 ienes
Residente Deportagdo (caso sentenciado a prisdo)
Porte Obrigatério Diario do Cartdo N3o porte Multa no valor inferior a 200.000 ienes
Apresentacéo do Cartao Recusa em Pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor inferior a 200.000 ienes
n(? Apresentar Deportagéo (caso sentenciado a pris&o)
%:}z Atualizagdo do Cartao Atraso na Atualizagdo | Ultrapassando a periodo de validade, pena inferior a 1 ano de pris&o ou
8— multa no valor inferior a 200.000 ienes
? Deportacéo (caso sentenciado a prisao)
% Reemissao do Cartdo Atraso na Reemisséo Ultrapassando 14 dias, pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor
f% inferior a 200.000 ienes
Deportacéo (caso sentenciado a prisao)
Ordem de reemisséo do Cartédo Descumprimento Ultrapassando 14 dias, pena inferior a 1 ano de prisdo ou multa no valor
da Ordem inferior a 200.000 ienes
Deportacéo (caso sentenciado a prisao)




Devolugéo do Cartdo Atraso na Devolugdo Ultrapassando 14 dias, multa no valor inferior a 200.000 ienes

Como o Ministério da Justica ira lidar com tantas informacdes pessoais?

O Ministério da Justiga afirma que os dados serao utilizados na analise da renovacgao do periodo
de permanéncia, na troca do status de permanéncia, no cancelamento do status de permanéncia
etc.

Sob o novo sistema de administracdo da residéncia, serdo continuamente concentradas as informagoes
atualizadas e detalhadas de cada estrangeiro, no Ministério da Justica e departamento de imigragao .
Além disso, o Ministério da Justica tem informacdes tais como o histérico de deportagao e o histérico de entrada
e saida do pais, impresséao digital da entrada e re-entrada, imagem do rosto e informagao sobre trabalho e ainda
possui informagdes de uma lista negra.

A lei revisada, para o melhor entendimento das informagdes pessoais continuas do estrangeiro, concedeu ao
Ministério da Justica um extenso poder de investigagéo. O escritério da imigracdo local ndo somente em relagao
ao proéprio estrangeiro, mas pode pedir o comparecimento e fazer perguntas as pessoas relacionadas, e também
pedir para apresentar por escrito. Ainda, foi feito com que possa procurar informagées de acréscimo do
estrangeiro nas prefeituras e sobre a instituicdo que se encontra.

O Ministério da Justica, ira comparar as informagdes assim recolhidas. Por exemplo, no B da tabela 2,
informagao da propria pessoa e C / D informagao das instituicbes, onde serdo comparados e utilizados na
analise da renovacédo do periodo de permanéncia, na troca do status de permanéncia, no cancelamento do

status de permanéncia.




O que € “revogacao do status de permanéncia”?

Para os estrangeiros, é o primeiro passo do procedimento de privagdo de residéncia e vida no
Japao.

BMRevogacao do status de permanéncia durante o periodo de permanéncia

De acordo com a revisao da lei de imigracdo de 2004, foi estabelecido “ sistema de revogacgao de status de
permanéncia”. Por exemplo, no caso de estudante de intercambio, no caso “de ndo exercer a atividade por mais
de 3 meses a condigdo do status de permanéncia” do estudante por parar de estudar ou trancar a matricula da
escola, o Ministério da Justica agora podera anular o status de permanéncia.

Ainda disso, desta vez, nesta lei revisada, foi adicionado o &, @ ao @), e o Ministério da Justica podera
cancelar o status de permanéncia, mesmo estando durante o periodo de permanéncia.
®- Obtengao da permanéncia especial ou de autorizagéo de refugiado “através de falsificagdo ou outro meio”.
@- Para os residentes que possuem a status de residéncia de “cénjuge ou filho de japonés” e “cénjuge ou filho
dede residente permanente” que ndo exergam a “atividade como cdnjuge” e continuam residindo por mais de 6
meses continuos (excluindo quando ha uma justa causa)
®- O estrangeiro que receber a permissdo de desembarque e a entrega do Cartdo do residente, e ndo notificar a
local de residéncia, no periodo de até 90 dias (excluindo quando ha uma justa causa)
©- No caso do estrangeiro mudar de residéncia e nao notificar a nova residéncia no periodo de 90 dias
(excluindo quando ha uma justa causa)

(0- Quando o estrangeiro notificar uma falsa residéncia.

Em relagdo a clausula “excluindo quando ha uma justa causa” que consta no fim das frases do @, e ©,
os autores do projeto de lei do Ministério da Justica explica o seguinte.
@ Como em casos de estar no meio de uma agéo de divércio e disputando a guarda do filho que tenha a
nacionalidade japonesa.
Longa internagédo devido a doenga logo apds o desembarque, e em caso onde ndo possa pedir para um
representante ou outro, fazer a notificagao.
@ Como em caso de extrema pobreza onde n&o tenha uma residéncia fixa.

Estes, podera ndo ser aplicavel no cancelamento do status de permanéncia. Mas o Ministério da Justi¢a, ainda

nao mostrou critérios claros para essa aplicagao.



M Direito de permanéncia das mulheres migrantes
As mulheres migrantes que sao conjuge de japonés / conjuge de residente permanente, de acordo com o B da
Tabela 2, quando se divorciar do cdnjuge, ou quando se enviuvar, devera notificar a mudanga no prazo de até 14

dias no escritério de imigragao local.

€ Penalidade caso de atraso na notificagao

Caso a notificagao ultrapassar o prazo de 14 dias, ha uma multa no valor no inferior a 200.000 ienes.

E ainda disso, mesmo durante o periodo de permanéncia, foi acrescido a clausula (@ acima) de
cancelamento de status de permanéncia como cbnjuge.

Por exemplo, uma mulher estrangeira que € cénjuge de japonés e no caso do Ministério da Justica considerar
que “nao exerceu atividade como conjuge” por mais de 6 meses, o Ministério da Justi¢a ira cancelar o status de
permanéncia desta mulher e entrara com processo de deportagao ( no entanto na lei revisada, o Ministério da
Justiga, quando for cancelar o status de permanéncia, “estabeleceu que deve ser considerado dando uma
oportunidade” de mudar o status de permanéncia para termo de longa permanéncia / residente permanente.)

E o Ministério da Justica, avisara sobre o cancelamento do status de permanéncia as prefeituras, e assim

pedira para exclui-la do “Registro de residente estrangeiro”.

M Diversificagdo de formas de “casamento”

Na situagao atual a forma de “casamento” vem se diversificando, qualquer um pensando, sera impossivel a
certificagdo deste estado de “nao exercer a atividade como cdnjuge”. Mas o Ministério da Justiga, diz que “julgara
levando em consideracgao a totalidade de varias situagdes como morar junto ou ndo, a cerca de no caso de morar
separado ter contato ou nao, divisdo das despesas de custo de vida e seu estado, morar junto com outro
companheiro ou ndo, atividade de trabalho ou nao, tipo de trabalho, etc.

Mas na realidade, como resultado apés “julgar levando-se em consideragao a totalidade”, em muitos casos até
agora, o Ministério da Justiga ndo vem permitindo a renovagao do “status de permanéncia como conjuge” e

realizando deportagdes irracionais.
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O que é o Registro de Residente Estrangeiro?

O Registro de residente estrangeiro significa que o individuo estrangeiro sera registrado de
forma parecida ao cidadao japonés.

Para a administracdo dos servi¢os publicos e arrecadagao de impostos, em todas as localidades, os cidadaos
japoneses sdo registrados no Livro de Registros de Dados Basicos de Residentes com base na Lei de Registros
de Dados Basicos de Residentes (Jumin Kihon Daicho Hou ). Ja os estrangeiros, sédo registrados na lista dos

residentes estrangeiros com base na Lei de Registro de Estrangeiros (Gaikokujin Touroku Hou).

MRegistro de residéncia

O Livro de Registro de Dados Basicos de Residentes € o Registro de Residéncia separado por residéncia
familiar, que menciona nome, data de nascimento, sexo, endereco, etc. Estes dados basicos sdo necessarios
para a administragdo dos servigos como o Seguro de Saude Nacional, Assisténcia Médica ao Idoso, Seguro de
Cuidados ao Idoso, verificagdo do status do segurado do Seguro de Pensao Nacional, verificagdo do status do
beneficiario do Subsidio da Crianga, elaboragao do Histoérico Escolar, Auxilio Subsisténcia, controle das doses de
vacinas, controle do Registro de Carimbo etc. Porém, até entdao, este sistema ndao era aplicado aos

estrangeiros.

MRegistro de residente estrangeiro

Conforme a mudanga na lei de Registro de Dados Basicos de Residentes (Jumin Kihon Daicho Hou) os
estrangeiros também serdo registrados no Livro de Registro. Além daqueles que possuem o visto de médio e
longo periodo e de residente permanente especial, também serdo incluidos aqueles que ndo possuem o Cartao
do Residente como no caso de refugiados que estdo em processo de aquisi¢gdo da Licenga provisoria de estadia
ou Licenga temporaria de refugio.

Porém, os dados do registro de residéncia ndo serdo exatamente idénticos aos dos cidad&os japoneses.
Conforme o quadro 4, no Registro de residente estrangeiro de média e longa permanéncia, constardo a

nacionalidade, tipo de visto, periodo do permanéncia, validade e o nimero do Cartao.

BMResidéncia familiar com Multiplas Nacionalidades

Neste novo sistema, os dados dos casais de diferentes nacionalidades que contrairam o matriménio e de
residéncia familiar com multiplas nacionalidades (familias com duas ou mais nacionalidades) serdo exibidos no
sistema em uma Unica residéncia familiar. Até entdo, quando um casal de nacionalidade japonesa e estrangeira
em que o lado japonés retirava o atestado de residéncia, o nome e informagdes do conjuge estrangeiro constava

na margem de observagdes, porém, a partir de agora, as informagdes serdo exibidas em sequéncia.
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BMQuadro 4 Registro de residéncia de cidadao japonés e residente de médio e longo periodo

Registro de residéncia de cidadao japonés Registro de residente estrangeiro de estadia de

média e longo periodo

Nome

Data de nascimento

Sexo

[Caso seja o chefe da familia] Ira constar que é chefe da familia /

[Caso n3o seja o chefe da familia] Nome do chefe da familia e parentesco

Registro familiar (Koseki) etc Fato de ser de estadia de média e longo periodo

- Nacionalidade etc

- Numero do Cartao

- Tipo de visto

- Periodo e vencimento do visto

Data que se tornou residente Data que se tornou residente estrangeiro

Enderego

Data de entrada e antigo enderego

Registro eleitoral - (excluido)

Status relacionado ao Seguro de Saude Nacional, Assisténcia Médica ao Idoso, Seguro de

Cuidados ao ldoso, verificagdo do status do assegurado do Seguro de Pens&o Nacional

Informacdes relacionadas a distribuicdo de arroz

Cadigo do atestado de residéncia

Outros

O que é suspensao do Registro de Residéncia?

Isso significa que os dados serdo removidos do Livro de registro de residentes mesmo que
esteja residindo na cidade.

Ao ser revista a Lei de Imigracao, foi determinado que as prefeituras de todas as localidades comunicassem
ao Ministério da Justica, em caso de alguma alteracdo, remog¢ao ou corre¢do no registro de residéncia do
estrangeiro. A maioria dos casos destas modificagbes sao quando a familia do estrangeiro apresenta a
declaragdo de nascimento ou atestado de 6bito a prefeitura local e entdo o registro é redigido ou removido. No
caso da remogao dos dados, também ocorre quando for desconhecida a localizagdo do estrangeiro e a prefeitura

local decide remover o atestado de residéncia do mesmo.

W’Suspensao” baseada na comunicagao do Ministério da Justica
Esta clausula determina que serdo aplicadas também em relacdo a Lei de Registros de Dados Bésicos de
Residentes revisada (Jumin Kihon Daicho Hou) e em caso de haver alteragdo ou equivoco no Registro de
Residéncia do Estrangeiros redigidos pelas prefeituras, estas entdo serdo comunicadas pelo Ministério da
Justica a medida que forem detectadas.
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O Sistema de Registro de Dados Basicos de Residentes ndao é prestacao de servigos oferecidos aos

residentes, mas sim parte de um sistema de controle de estrangeiros.

O que é “Re-entrada aparente” ?

Com base na reforma da lei, as saidas e entradas do pais dentro do periodo de 1 ano néo
necessitardo da emisséo do re-entry (re-entrada) .

Até entéo, para retorno temporario ao seu pais ou de viagem a trabalho em outro pais, o estrangeiro tinha que
se deslocar até o escritério de imigragéo local e solicitar o re-entry antecipadamente (Taxa de re-entrada unico
3.000 ienes,e multiplo 6,000 ienes).

Com base nesta reforma, ao sair do Japao, basta o estrangeiro comunicar ao funcionario da imigragéo que
retornara dentro do prazo de 1 ano e mostrar o passaporte e o Cartdo do Residente. Este é o sistema de
“re-entrada aparente”.

Porém, no caso de viagens a trabalho e outros motivos em que a saida do Jap&o nao for possivel retornar em

prazo de 1 ano, continuara sendo necessario a aquisigao do re-entry.

BMN3o se aplicara quando estiver indicado "Chosen” * ou “Apatrida”
De acordo com o Ministério da Justica, quando no campo que define a nacionalidade no Cartdo do Residente

constar “Chosen” ou “Apatrida” (Mukokuseki) ndo se aplicara este sistema por ndo haver passaporte oficial.
*”Chosen” é o nome dado aos coreanos originarios da regiao que corresponde a Peninsula Coreana antes da

divisdo das Coréias em Coréia do Sul e Coréia do Norte. Todos os que nao optaram pela nacionalidade da

Coréia do Sul, ficaram registrados como “Chosen’.
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A reforma desta lei....

Apesar de haver melhoras como aumento do tempo de permanéncia de 3 anos
para 5 anos e de estabelecer o novo sistema que nao necessita de re-entry em caso
de retorno no prazo de 1 ano, em ultima analise € uma “lei de opressao dos
estrangeiros”.

BA emenda da Lei da Imigragao foi elaborada para impor iniUmeros deveres aos estrangeiros e, em caso de
descumprimento dos deveres, ira punir baseados na Lei Penal com cancelamento do visto de permanéncia
daqueles que violarem essas normas e assim por meio de ameacas obriga-los a cumprir esses deveres.

Por exemplo, na emenda da lei imigratoria foi estabelecido que, caso esteja portando o Cartdo do Residente,
nao sera necessario portar o passaporte. Porém, caso esteja portando o passaporte e por algum motivo ndo
portar o Cartdo do Residente, sera penalizado criminalmente por ndo ter em maos o documento.

BAinda nesta emenda da Lei imigratéria, consta ainda o caso daqueles que possuiam o Cartdo do Residente
como residente de longo ou médio periodo e que passaram a nao ser mais residente de longo ou médio periodo .
Por exemplo, a mulher estrangeira que se tornar esposa de um cidadao japonés, considerada como n&o
cumpridora da fungéo de conjuge por mais de 6 meses pelo Ministério da Justiga, devera devolver o Cartao do
Residente dentro de 14 dias ao Ministério da Justiga. Caso ndo cumprir com essa norma, sera cobrada uma
multa no valor inferior a 200.000 ienes. Este sistema além de tomar o visto de permanéncia, ameaga com

punigdes criminais para a devolugdo do Cartdo do Residente.

BEste tipo de sistema rouba a liberdade e dignidade de cada estrangeiro. Esta emenda é opressiva e
prejudicial a convivéncia entre japoneses e estrangeiros. Infelizmente, ndés que vivemos dentro da sociedade

japonesa devemos nos preparar para o futuro.

“Todo estrangeiro, cuja entrada foi permitida e se encontra presente em um pais signatario, tem o
direito de usufruir dos direitos citado no “Acordo Internacional dos Direitos Humanos.”

“Os estrangeiros tém o direito de receber a protegao das leis de igualdade e com isso nao pode haver
discriminagao entre estrangeiros e os nacionais.”

(Comentario geral 15, da Comité de Direitos Humanos)

1. Reports from States parties have often failed to take into account that each State party must ensure the rights in the Covenant to
"all individuals within its territory and subject to its jurisdiction” (art. 2, para. 1). In general, the rights set forth in the Covenant apply to
everyone, irrespective of reciprocity, and irrespective of his or her nationality or statelessness.
2. Thus, the general rule is that each one of the rights of the Covenant must be guaranteed without discrimination between citizens
and aliens. Aliens receive the benefit of the general requirement of non-discrimination in respect of the rights guaranteed in the
Covenant, as provided for in article 2 thereof. This guarantee applies to aliens and citizens alike. Exceptionally, some of the rights
recognized in the Covenant are expressly applicable only to citizens (art. 25), while article 13 applies only to aliens. However, the
Committee's experience in examining reports shows that in a number of countries other rights that aliens should enjoy under the
Covenant are denied to them or are subject to limitations that cannot always be justified under the Covenant.

http://www.unhchr.ch/tbs/doc.nsf/0/bc561aa81bc5d86ec12563ed004aaalb?OpenDocument
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